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HR Kuhalo za rižu s niskim udjelom ugljikohidrata

Važne sigurnosne upute

PAŽLJIVO PROČITAJTE I SPREMITE ZA BUDUĆU 
UPOTREBU. 

•	 Ovaj uređaj mogu koristiti samo djeca stara najmanje 
8 godina i osobe smanjenih fizičkih, osjetilnih ili mentalnih 
sposobnosti te neiskusne osobe ako su pod nadzorom ili 
su primile upute za sigurnu upotrebu uređaja i svjesne su 
mogućih opasnosti.

•	 Djeca se ne smiju igrati uređajem. 
•	 Čišćenje i održavanje ne smiju obavljati djeca, osim ako su 

starija od 8 godina i pod nadzorom.
•	 Djecu mlađu od 8 godina držite podalje od uređaja 

i strujnog kabela.
•	 Uređaj i strujni kabel držite izvan dohvata djece mlađe od 

8 godina.
•	 Ako se strujni kabel ošteti, zamijenite ga u servisu i tako 

izbjegnite opasne situacije. Uređaj je zabranjeno koristiti 
ako je kabel napajanja oštećen.

•	 Prilikom čišćenja ne uranjajte uređaj u vodu ili tekućinu.
•	 Uređaj upotrebljavajte samo s isporučenim strujnim 

kabelom. Ne koristite niti jedan drugi strujni kabel, 
a isporučeni strujni kabel ne koristite za napajanje drugih 
uređaja.

KUHALO ZA RIŽU S NISKIM UDJELOM UGLJIKOHIDRATA
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•	 Operite posudu za kuhanje, lopaticu, mjernu posudicu 
i nastavak za kuhanje na pari u toploj vodi s malo 
deterdženta za pranje posuđa. Isperite čistom vodom 
i osušite.

•	 Prilikom punjenja posude vodom i sastojcima, pridržavajte 
se ovdje označenih crta maksimalnog punjenja.

•	 Uređaj nije predviđen za upotrebu s vanjskim mjeračem 
vremena ili daljinskim upravljačem.

•	 Ovaj je uređaj namijenjen isključivo za upotrebu 
u kućanstvu. Uređaj je također prikladan za osobnu i ne-
poslovnu upotrebu u prostorijama kao što su:
-	 čajne kuhinje u radionicama, uredima i drugim radnim 

mjestima;
–	prostori u poljoprivredi;
–	hoteli, moteli i druga stambena okruženja gdje ih mogu 

koristiti gosti;
– prenoćišta.

UPOZORENJE: Izbjegavajte prolijevanje po utikaču.

UPOZORENJE: Neispravna upotreba može rezultirati 
ozljedama.

•	 Grijači su još neko vrijeme vrući nakon upotrebe.

•	 Prije priključivanja uređaja u strujnu utičnicu provjerite odgovara li napon naveden na nazivnoj naljepnici naponu strujne utičnice.
•	 Uređaj priključujte isključivo u pravilno uzemljenu utičnicu. Nemojte upotrebljavati produžni kabel.
•	 Uređaj nemojte nikada priključivati na strujnu utičnicu dok nije pravilno sastavljen.
•	 Strujni kabel potpuno odmotajte prije upotrebe.
•	 Ne spajate i ne odspajajte strujni kabel uređaja u ili iz strujne utičnice ako su vam ruke mokre.
•	 Pripazite da utikač strujnog kabela ne dođe u dodir s vodom ili drugom tekućinom.
•	 Ne odspajajte uređaj iz strujne utičnice povlačenjem strujnog kabela. To može izazvati oštećenje strujnog kabela ili strujne utičnice. Kabel odspojite 

iz strujne utičnice laganim povlačenjem za utikač strujnog kabela.
•	 Na strujni kabel ne stavljajte teške predmete. Ne dopustite da strujni kabel visi preko ruba stola ili da dodiruje vruće površine ili oštre predmete.
•	 Spriječite opasnost od strujnog udara i nikad ne uranjajte kućište uređaja, strujni kabel ili utikač u vodu ili bilo koju drugu tekućinu.
•	 Uređaj uvijek isključite i iskopčajte iz napajanja nakon upotrebe, kada ga ostavljate bez nadzora, prije premještanja, čišćenja ili drugog održavanja 

i rukovanja.
•	 Ovaj je uređaj namijenjen za kuhanje različitih vrsta riže, pirjanje jela ili pripremu juha ili kaše. Uređaj ne koristite u druge svrhe osim za koje je 

namijenjen.
•	 Uređaj upotrebljavajte samo s originalnim dodacima s kojima je isporučen. Upotreba neoriginalnog pribora može biti izvor opasnosti.
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•	 Uređaj ne koristite ako nije ispravan, ako padne na pod ili u vodu te ako se ošteti na bilo koji način. Odnesite u ovlašteni servis radi pregleda ili 
popravka.

•	 Ne uključujte uređaj kada je prazan.
•	 Nikada ne stavljajte nikakve predmete između ploče grijača unutar kuhala i uklonjive posude za kuhanje. Prije stavljanja u uređaj provjerite je li 

vanjsko dno posude za kuhanje čisto i suho.
•	 Samo je posuda za kuhanje namijenjena za pripremu hrane. Ne ulijevajte vodu ili ne stavljajte hranu izravno u unutarnji prostor uređaja.
•	 Uređaj postavite na ravnu, čistu i suhu površinu otpornu na toplinu.
•	 Uređaj ne stavljajte na rub stola, na ploču za cijeđenje suđa na sudoperu, na nestabilne, nagnute ili neravne površine, na ili u blizini električnih ili 

plinskih štednjaka i drugih izvora topline.
•	 Uređaj ne koristite na površinama osjetljivim na toplinu jer to može oštetiti takvu površinu.
•	 Potrebno je osigurati odgovarajući prostor za cirkulaciju zraka oko uređaja tijekom rada. Ne prekrivajte i ne blokirajte ventilacijske otvore.
•	 Pobrinite se da ispušni otvor za paru ne usmjerava prema materijalima osjetljivim na toplinu ili prema vama ili drugim osobama. Vruća para može 

izazvati teške opekline.
•	 Ne dirajte dijelove kroz koje se ispušta vruća para, jer postoji opasnost od opeklina.
•	 Prije čišćenja pustite neka se uređaj potpuno ohladi.
•	 Koristite kuhinjske rukavice kada vadite posudu za kuhanje nakon kuhanja.
•	 Budite iznimno oprezni prilikom pomicanja uređaja ako sadrži vruću hranu i tekućine.
•	 Koristite plastični ili drveni kuhinjski pribor za miješanje i skupljanje hrane, jer metalni pribor može oštetiti površinu kuhala.
•	 Nakon svake upotrebe očistite uređaj u skladu s uputama u dijelu „Čišćenje i održavanje“. Pridržavajte se uputa u ovom poglavlju.
•	 Nijedan dio uređaja nije prikladan za pranje u perilici posuđa.
•	 Uređaj nemojte upotrebljavati ako je bilo koji njegov dio oštećen, napuknut ili ne radi ispravno. Kontaktirajte ovlašteni servis.
•	 Izbjegnite opasnost od ozljeda izazvanih strujnim udarom i nemojte sami popravljati uređaj ili raditi preinake. Neka sve popravke i preinake izvede 

ovlašteni servis. Izvođenje neovlaštenih promjena na uređaju tijekom jamstvenog razdoblja može poništiti jamstvo.
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•	 Zahvaljujemo na kupnji SENCOR proizvoda i nadamo se da će vam 
dobro služiti. 

•	 Prije upotrebe ovog uređaja upoznajte se s korisničkim priručnikom, 
čak i ako ste već upoznati s upotrebom sličnih vrsta uređaja. Uređaj 
koristite samo kako je opisano u ovom korisničkom priručniku. 
Priručnik čuvajte za kasniju upotrebu. 

•	 Preporučuje se da originalnu kartonsku kutiju, ambalažu, račun 
i potvrdu obuhvata odgovornosti trgovca ili jamstveni list čuvate 
najmanje tijekom trajanja zakonskog prava na neispravan rad ili 
jamstva kvalitete. Kada transportirate uređaj, preporučujemo da ga 
ponovno spakirate u originalnu kutiju proizvođača.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

OPIS KUHALA ZA RIŽU
A3	 Otvor za paru
A2	 Upravljačka ploča
A3	 Gumb za otvaranje poklopca
A4	 Poklopac kuhala za rižu
A5	 Senzor temperature
A6	 Otvor za izlaz pare
A7	 Lonac za kuhanje od 

nehrđajućeg čelika

A8	 Kućište kuhala za rižu
A9	 Nogari
A10	 Uklonjivi unutarnji poklopac
A11	 Mjerna posudica za rižu
A12	 Dodatak za kuhanje na pari/ 

unutarnja košara
A10	 Lopatica za rižu

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

OPIS UPRAVLJAČKE PLOČE
B1	 Ikone načina kuhanja
B2	 Gumb +/–
B3	 Brojčani prikaz
B4	 Gumb Menu (izbornik)

B5	 Gumb Preset (unaprijed 
podešeno)

B6	 Gumb Warm/Cancel 
(održavanje topline/poništi)

B7	 Gumb Start (pokreni)
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

NAMJENA
Kuhalo za rižu SRM 2000WH namijenjeno je za kuhanje različitih vrsta 
riže, za pirjanje jela ili za pripremu juha ili kaša od žitarica.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

PRIJE PRVE UPOTREBE
•	 Prije prve upotrebe izvadite uređaj i njegove dodatke iz pakiranja 

i bacite sve promotivne etikete i naljepnice. Provjerite da uređaj kao 
i njegovi dijelovi nisu oštećeni.

•	 Pritisnite gumb za otvaranje poklopca i izvadite posudu za kuhanje.
•	 Operite posudu za kuhanje, lopaticu, mjernu posudicu i nastavak za 

kuhanje na pari u toploj vodi s malo deterdženta za pranje posuđa. 
Isperite čistom vodom i osušite.

•	 Prije ponovnog umetanja posude za kuhanje u kuhalo za rižu, 
provjerite je li vanjsko dno posude čisto i suho.

•	 Vanjsku površinu kuhala za rižu i grijača obrišite vlažnom spužvom 
i osušite brisanjem.

PREPORUKA:
Preporučujemo ulijevanje vode (približno 1 l) u posudu za kuhanje prije 
prve uporabe i pokretanje kuhala za rižu u načinu rada pripreme juhe ili 
za pirjanje jela na 1 sat. Zbog toga će grijač izgorjeti. Tijekom tog vremena 
možete primijetiti blagi neugodni miris i lagani dim. To je normalna pojava 
koja obično nestaje ovim korakom.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

POSTAVLJANJE
Postavite kuhalo za rižu u vodoravni položaj na čvrstu, suhu i ravnu 
površinu, kao što je radna ploha stola. Pobrinite se da ima dovoljno 
prostora oko kuhala za rižu, najmanje 10 cm sa svake strane i 50 cm 
iznad poklopca uređaja.
Kuhalo za rižu držite na dovoljnoj udaljenosti od materijala osjetljivih 
na toplinu i vlagu (npr. zavjesa ili zastora), drugih uređaja, izvora topline 
(npr. štednjaka ili grijalica). Kuhalo za rižu ne izlažite izravnom sunčevom 
svjetlu.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

UPOTREBA

Standardna upotreba
1.	 Pritisnite gumb za otvaranje poklopca i stavite rižu ili hranu koju 

želite pripremiti u posudu za kuhanje. Obrišite svu prolivenu vodu ili 
druge tekućine s ruba posude za kuhanje.

2.	 Zatvorite poklopac i lagano ga pritisnite tako da čujete zvuk "klik".
3.	 Utikač strujnog kabela ukopčajte u strujnu utičnicu. Čut ćete zvučno 

upozorenje i upravljačka ploča će zasvijetliti.
4.	 Uzastopno pritišćite tipku Menu (izbornik) i odaberite jedan od 

načina rada. Odabrani način rada počet će treperiti.
5.	 Za odabrane načine pripreme hrane možete podesiti vrijeme 

kuhanja pomoću gumba + i -.
6.	 Pritisnite gumb Start (pokreni) i pokrenut će se odabrani način rada. 

Prvo započinje zagrijavanje, a zatim kuhanje. Uobičajeno je da se 
odbrojavanje pojavi u preostalih 10 minuta, ovisno o težini, sadržaju 
vode u sastojcima itd. Do tada se po rubu zaslona prikazuje samo 
isprekidana crta.

7.	 Po završetku kuhanja oglašava se zvučno upozorenje (3 duga 
zvučna signala) i kuhalo za rižu automatski se prebacuje u način 
rada za zadržavanje temperature. Zasvijetlit će gumb Warm/Cancel 
(održavanje topline/poništi).

8.	 Pritisnite gumb Warm/Cancel (održavanje topline/poništi) i poništiti 
način rada održavanja topline.

9.	 Pritisnite gumb za otvaranje poklopca i izvadite posudu za kuhanje. 
Prilikom vađenja uvijek nosite kuhinjske rukavice. Posuda za 
kuhanje i njezin sadržaj vrlo su vrući.

10.	 Očistite kuhalo za rižu u skladu s uputama u poglavlju "Čišćenje 
i održavanje".

Upozorenje:
Budite oprezni prilikom otvaranja poklopca 
kako vas ne bi opekla para koja izlazi iz uređaja. 
Preporučujemo da držite poklopac sa stražnje strane 
prije nego što pritisnete tipku za otvaranje poklopca. 
Pustite paru da izađe iz uređaja prije nego što 
potpuno otvorite poklopac.

Napomena:
Preporučujemo da promiješate kuhanu rižu nakon 
završetka i tako spriječite prekomjerno lijepljenje i kako bi 
ostala vlažna.

HR Kuhalo za rižu s niskim udjelom ugljikohidrata
Korisnički priručnik
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Napomena:
Vrijeme kuhanja za svaki način rada može se neznatno 
razlikovati jer se izračunava automatski na temelju količine 
dodane riže i vode.

Odgoda početka rada
Ova funkcija omogućuje odgodu vremena pokretanja i završetka kuhanja 
nakon podešenog vremena. Vrijeme odgode početka kuhanja stoga 
uključuje i samo kuhanje.
1.	 U posudu za kuhanje stavite rižu ili hranu koju želite pripremiti. 

Zatvorite poklopac.
2.	 Utikač strujnog kabela ukopčajte u strujnu utičnicu. Čut ćete zvučno 

upozorenje i upravljačka ploča će zasvijetliti.
3.	 Uzastopno pritišćite tipku Menu (izbornik) i odaberite jedan od 

načina rada. Odabrani način rada počet će treperiti.
4.	 Pritisnite gumb Preset (unaprijed podešeno) te pomoću gumba + 

i - podesite vrijeme odgode početka kuhanja nakon kojeg će kuhalo 
za rižu započeti s radom. Zadano vrijeme odgode početka rada je 4 
sata. Vrijeme odgođenog pokretanja možete podesiti od 2 do 24 sati.

5.	 Pritisnite gumb Start (pokreni). Istovremeno, započet će 
odbrojavanje podešenog vremena.

6.	 Ovisno o odabranom načinu rada i podešenom vremenu kuhanja 
te vremenu odgođenog početka kuhanja, kuhalo za rižu će se 
pokrenuti u određenom trenutku.

Ako trebate poništiti odgođeni početak rada, pritisnite gumb Cancel 
(poništi).
Ovu funkciju ne koristite kada koristite svježe sastojke (npr. mlijeko, jaja 
itd.). To može izazvati njihovo kvarenje.

U ljetnim mjesecima preporučuje se podesiti vrijeme odgode početka 
kuhanja na najviše 8 sati kako bi se izbjeglo kvarenje korištenih sastojaka.
Funkcija Keep Warm (održavanja topline)
Funkcija održavanja topline dostupna je za sve načine rada i automatski 
se aktivira po završetku kuhanja. Proteklo vrijeme od prebacivanja na 
način održavanja topline prikazuje se na zaslonu.
Ovaj način rada osigurava da pripremljeno jelo ostane toplo, tako da 
povremeno podgrijava hranu na optimalnu temperaturu.
Ako ga trebate ručno uključiti, pritisnite gumb Warm/Cancel (održavanje 
topline/poništi) i kuhalo za rižu će se pokrenuti.
Maksimalno vrijeme održavanja topline je 12 sati. Nakon toga, kuhalo za 
rižu će se isključiti.
Ako trebate poništiti način rada zadržavanja temperature, pritisnite gumb 
Warm/Cancel (zadržavanje temperature/poništi).
Savjeti za kuhanje riže
•	 Prilikom pripreme riže potrebno je odabrati pravi omjer riže i vode. 

Preporučeni omjer riže i vode napisan je na pakiranju riže, stoga ga je 
važno pridržavati ga se. Rezultirajuća tekstura i okus ovise o nekoliko 
čimbenika, a to su svježina riže, uvjeti skladištenja, robna marka, 
podrijetlo i, na kraju, osobne preferencije.

•	 Osnovni omjer riže i vode je 1 : 1.1. Riža okruglog zrna obično zahtijeva 
više vode. Temperatura vode treba biti između 5 i 35 °C. Koristite vodu 
iz slavine. Ne koristite destiliranu ili filtriranu vode.

•	 Prilikom mjerenja riže i vode uvijek upotrebljavajte istu mjernu 
posudicu.

•	 Ovo je kuhalo dizajnirano za pripremu najviše 3 mjerne posudice riže.

Načini kuhanja riže

Način rada
Zadano 
vrijeme 
kuhanja

Prilagođavanje 
vremena 
kuhanja

Funkcija Keep 
Warm (održavanja 

topline)

Odgoda 
početka 

rada
Napomena

Sporo kuhanje
 

00:45 --

Da
maks. 12 sati

Da
2 do 24 sata

Način rada sporog kuhanja sastojaka.

Quick Cook (brzo 
kuhanje)
 

00:35 --
Način ubrzanog kuhanja riže. Preporučujemo 
upotrebu riže s kratkim vremenom kuhanja.

Riža u zrnu
 

01:10 01:00-02:00
Način kuhanja žitarica (proso, prekrupa itd.)
Prije kuhanja preporučujemo namakati žitarice 
u hladnoj vodi 2 do 4 sata.

Podgrijavanje
 

00:30 00:20-00:40 Način zagrijavanja hrane.

Kaša
 

01:00
01:00–01:30–

02:00

Način pripreme kaše.
Maksimalna zapremina pri pripremi riže je 1 žlica. 
Osnovni omjer riže i vode je 1 : 8 do 1 : 10.
Prilikom pripreme kaša od žitarica preporučuje se 
namakati žitarice 2 do 4 sata prije kuhanja.

Low Carb (riža 
s malim udjelom 
ugljikohidrata)
 

00:50 --
Način za kuhanje posebne niskokalorične riže. Uvijek 
pripremajte u dodatku za kuhanje na pari.

Ljepljiva riža
 

00:50 --
Način za kuhanje posebne ljepljive riže. Uvijek 
pripremajte u dodatku za kuhanje na pari.

Claypot Rice - riža 
pripremljena 
u keramičkoj 
(glinenoj) posudi
 

01:10
01:00–01:10–

01:20

Način za pripremu tzv. claypot riže (riža iz lonca - riža 
pripremljena u keramičkoj (glinenoj) posudi).
Uvijek napunite vodu do oznake na unutarnjoj stijenci 
posude za kuhanje.
Kobasicu, sirova jaja i druge sastojke možete dodati 
40 minuta nakon što počnete kuhati rižu. Sirovo 
meso dodajte čim počnete s postupkom kuhanja. 
Prije dodavanja sastojaka preporučujemo da dno 
posude za kuhanje premažete s malo ulja.

Juha
 

02:00
01:00–01:30–

02:00
Način za pripremu juha.

Stew (pirjanje)
 

01:00 01:00-02:00
Način pripreme pirjanih jela od mesa, jela iz jedne 
posude koja sadrže vodu/temeljac. Ovaj program nije 
prikladan za kuhanje riže.
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•	 Prilikom mjerenja vode možete koristiti i crtu na unutarnjoj stjenki 
kuhala. Ovdje ćete pronaći crte za pripremu riže i kaše.

•	 Preporučujemo da rižu prije kuhanja temeljito isperete (najmanje 10 
minuta) pod hladnom tekućom vodom kako biste uklonili višak škroba 
i prljavštine.

•	 Preporučujemo da nakon kuhanja rižu promiješate kako biste uklonili 
nakupljenu paru i toplinu.

Način LowCarb (način kuhanja riže s niskim udjelom ugljikohidrata)
Niskokalorična riža za način kuhanja LowCarb, tj. riže s niskim udjelom 
ugljikohidrata, treba se pripremiti u dodatku za kuhanje na pari koji 
umetnete u posudu za kuhanje. U ovom načinu rada možete pripremiti 
najviše 1 mjernu posudicu riže.
Dodajte ispranu rižu u dodatak za kuhanje na pari i i ulijte vodu do linije 1, 
koja je označena na parnom nastavku.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

ČIŠĆENJE I ODRŽAVANJE
•	 Prije čišćenja iskopčajte strujni kabel iz električne utičnice i pustite 

neka se uređaj ohladi.
•	 Ne koristite abrazivna sredstva za čišćenje, otapala ili bilo kakve tvari 

za čišćenje bilo kojeg dijela uređaja koje bi mogle oštetiti površinu 
uređaja. Nijedan dio ovog uređaja ne smije se prati u perilici posuđa.

Upozorenje:
Spriječite opasnost od strujnog udara i ne uranjajte 
uređaj, strujni kabel ili utikač u vodu ili bilo koju drugu 
tekućinu.

Posuda za kuhanje i ostali dodaci
Operite posudu za kuhanje, lopaticu, mjernu posudicu i nastavak za 
kuhanje na pari u toploj vodi s malo deterdženta za pranje posuđa. Isperite 
čistom vodom i osušite. Ako sastojci zagore na dnu posude za kuhanje, 
ulijte u nju toplu vodu i dodajte malo deterdženta za pranje posuđa. Pustite 
neka odstoji i zatim operite.

Prije ponovnog umetanja posude za kuhanje u kuhalo za rižu, provjerite je 
li vanjsko dno posude čisto i suho.

Napomena:
Tijekom uporabe na površini posude za kuhanje mogu 
se stvoriti bijele mrlje, lagana promjena boje i eventualno 
male mrlje zbog kvalitete vode, visoke temperature i drugih 
uvjeta. To je normalno i ne utječe na rad.

Vanjska površina
Vanjsku površinu kuhala za rižu i grijača obrišite vlažnom spužvom 
i osušite brisanjem.
Unutarnji poklopac
Pritisnite tipku za otpuštanje unutarnjeg poklopca i izvadite ga iz kuhala 
za rižu. 
Unutarnji poklopac operite u toploj vodi s malo deterdženta za pranje 
posuđa. Isperite čistom vodom i osušite.
Područje u kojem se nalazi unutarnji poklopac obrišite suhom krpom.
Vratite unutarnji poklopac na njegovo mjesto. Prilikom pričvršćivanja 
poklopca provjerite jesu li otvori na poklopcu poravnati s otvorom za paru.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

SPREMANJE
•	 Ako uređaj nećete koristiti dulje vrijeme, iskopčajte utikač iz strujne 

utičnice, pustite ga neka se ohladi i očistite ga u skladu s uputama iz 
poglavlja „Čišćenje i održavanje“.

•	 Prije pohrane, provjerite jesu li uređaj i svi dodaci temeljito očišćeni 
i suhi. 

•	 Uređaj čuvajte na suhom, čistom i dobro prozračenom mjestu koje nije 
izloženo ekstremnim temperaturama i koje je izvan dosega djece ili 
kućnih ljubimaca.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

RJEŠAVANJE PROBLEMA

Problem Mogući uzrok Rješenje

Riža nije kuhana, prekuhana je ili 
nedovoljno kuhana.

Predugo ili prekratko vrijeme kuhanja. Dobro izmjerite omjer vode i riže kako biste pravilno 
podesili vrijeme kuhanja.Nepravilan omjer riže i vode.

Posuda za kuhanje nije pravilno postavljena. Okrenite spremnik tako da pravilno sjedne na grijač.

Između posude za kuhanje i grijača nalazi se strani 
predmet.

Uklonite strani predmet.

Posuda za kuhanje je deformirana. Kupite novu posudu za kuhanje.

Neispravnost matične ploče.
Kontaktirajte ovlašteni servis.

Senzor je neispravan.

Sadržaj posude se prelijeva. U loncu ima mnogo tekućine. Smanjite količinu tekućine.

Upravljačka ploča je isključena. Strujni utikač nije ukopčan u strujnu utičnicu. Ukopčajte strujni utikač u strujnu utičnicu.

Površina unutarnjeg spremnika 
promijenila je boju tijekom 
upotrebe.

To je normalno i ne utječe na pravilno funkcioniranje aparata za kavu. Tijekom uporabe na površini posude za 
kuhanje mogu se stvoriti bijele mrlje, lagana promjena boje i eventualno male mrlje zbog kvalitete vode, visoke 
temperature i drugih uvjeta.

Grijač se ne zagrijava.

Utičnica nije pod naponom.
Ukopčajte kuhalo za rižu u drugu utičnicu, provjerite 
strujnu sklopku ili se obratite svom dobavljaču električne 
energije kako biste provjerili je li došlo do nestanka struje.

Neispravnost matične ploče.

Kontaktirajte ovlašteni servis.Osigurač je pregorio.

Neispravan grijač.

Upravljačka ploča svijetli, ali grijač 
ne grije.

Neispravnost matične ploče.
Kontaktirajte ovlašteni servis.

Neispravan grijač.

Napomena:
Ako se problem ne riješi ili nije naveden, prekinite s upotrebom uređaja i odmah kontaktirajte ovlašteni servis.
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TEHNIČKE SPECIFIKACIJE 
Nazivni raspon napona�������������������������������������������������������������������������220−240 V~
Nazivna frekvencija������������������������������������������������������������������������������������ 50−60 Hz 
Nazivna ulazna snaga���������������������������������������������������������������������������������������500 W
Maksimalni volumen punjenja posude za kuhanje������������������������������������������ 2 l

Zadržavamo pravo izmjene teksta i tehničkih specifikacija.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

UPUTE I INFORMACIJE O ZBRINJAVANJU RABLJENE AMBALAŽE
Rabljenu ambalažu zbrinite na predviđenim mjestima za zbrinjavanje 
otpada, koje je odredila lokalna uprava.

ZBRINJAVANJE RABLJENE ELEKTRIČNE I ELEKTRONIČKE 
OPREME

Ovi simboli na proizvodima ili popratnoj dokumentaciji 
naznačuju da se rabljeni električni i elektronički proizvodi 
ne smiju miješati s uobičajenim komunalnim otpadom. Za 
pravilno zbrinjavanje i recikliranje ovih proizvoda, predajte 
ih na predviđena mjesta za prikupljanje. Alternativno, 
u nekim državama članicama Europske unije ili drugim 
europskim državama proizvode možete vratiti lokalnoj 
maloprodajnoj trgovini prilikom kupnje ekvivalentnog 

novog proizvoda. Pravilnim zbrinjavanjem ovog proizvoda pomažete 
u očuvanju dragocjenih prirodnih resursa i pridonosite sprječavanju 
mogućih negativnih utjecaja na okoliš i ljudsko zdravlje, koji proizlaze iz 
nepravilnog zbrinjavanja otpada. Za više informacija kontaktirajte lokalne 
vlasti ili najbliži sabirni centar za odlaganje otpada. Za nepravilno 
zbrinjavanja otpada ove vrste mogu se izreći kazne sukladno nacionalnim 
propisima.
Za pravne osobe u državama Europske unije
Ako želite zbrinuti električne i elektroničke uređaje, kontaktirajte trgovinu 
u kojoj ste kupili proizvod ili dobavljača i od njih zatražite potrebne 
informacija.
Odlaganje u državama izvan Europske unije
Ovaj simbol važi u Europskoj uniji. Za zbrinjavanje ovog proizvoda 
u drugim državama, zatražite potrebne informacije o pravilnom načinu 
zbrinjavanja od lokalnih nadležnih ustanova ili prodavača.

Ovaj proizvod ispunjava osnovne zahtjeve važećih EU 
direktiva.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

PORUKE O POGREŠKAMA

Poruke 
o pogreškama Značenje Rješenje

E1 Kratki spoj senzora temperature

Isključite kuhalo za rižu, odvojite ga od izvora napajanja, pričekajte neko vrijeme, a zatim 
ga ponovno spojite na izvor napajanja i uključite.
Ako se poruka i dalje pojavljuje, kontaktirajte servis.

E2
Prekid donjeg strujnog kruga 
senzora

E3 Kratki spoj gornjeg senzora

E4
Prekinuti gornji strujni krug 
senzora

E5 Zaštita od pregrijavanja
Temperatura na dnu premašila je 150°C. Isključite kuhalo za rižu, iskopčajte ga iz strujne 
utičnice i pustite neka se ohladi.
Ako se poruka i dalje pojavljuje, kontaktirajte servis.
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BRZA RIŽA S PILETINOM
Vrijeme kuhanja: 35-45 minuta
Sastojci:
1 luk srednje veličine
2 režnja češnjaka
1,5 mjerna posudica riže
2 jušne žlice maslaca
2 šalice pilećeg ili povrtnog temeljca 
400 g sjeckanih rajčica (konzerviranih)
450 g pilećih prsa narezanih na trakice
prstohvat mljevenog kumina
prstohvat ružmarina
sol i papar za začin
Postupak:
1.	 Luk i češnjak izrežite na sitne komadiće i sve stavite u posudu za 

kuhanje.
2.	 Dodajte dobro ispranu rižu, maslac i ulijte pileći temeljac. 

Promiješajte. 
3.	 Dodajte narezane rajčice iz limenke i piletinu. 
4.	 Začinite ružmarinom, kuminom, solju i paprom i dobro promiješajte. 
5.	 Zatvorite poklopac i odaberite način kuhanja Slow Cook (sporo 

kuhanje). Nakon kuhanja odmah poslužite. 
Savjet: 
Za intenzivniji okus mjernu posudicu s temeljcem možete zamijeniti 
mjernom posudicom s bijelim vinom. 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

KAŠA S JABUKAMA I CIMETOM
Vrijeme kuhanja: 10-15 minuta
Sastojci:
1 jabuka
1 šalice zobenih pahuljica
1/2 čajne žličice cimeta
1 jušna žlica meda
1 i 3/4 šalice vode
Postupak:
1.	 Prelijte zobenu kašu vodom i začinite je naribanom jabukom, 

cimetom ili medom. 
2.	 Zatvorite poklopac i odaberite način rada Porrdige (kaša) (približno 

10–15 min) dok se ne postigne željena konzistencija. 
3.	 Zatim ručno isključite kuhalo za rižu (nije potrebno čekati kraj 

podešenog vremena) i po potrebi začinite kašu.  
Savjet:  
Jabuke se također mogu zamijeniti drugim voćem po vašem ukusu, kao 
što su maline. 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

JUHA OD GRAŠKA
Vrijeme kuhanja: 70 minuta
Sastojci:
450 g smrznutog graška
1 luk srednje veličine
1 poriluk (samo bijeli dio)
600 ml kokošjeg ili povrtnog temeljca
100 g slanine
sol i papar za začin
Postupak:
1.	 Sitno nasjeckajte luk, izrežite poriluk na tanke trake, nasjeckajte 

slaninu i stavite sve u posudu. 
2.	 Umiješajte smrznuti grašak i ulijte kokošji ili povrtni temeljac. Začinite 

po želji s paprom i soli. 
3.	 Zatvorite poklopac i odaberite način kuhanja Soup (juha) (60 min). 
4.	 Po završetku kuhanja sve prebacite u drugu posudu ili lonac 

i promiješajte štapnim mikserom. 
Savjet:  
Preporučujemo posluživanje s prepečenim komadićima kruha.




